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Bo to jest wieszeza najjasniejsza chwaka:.
Ze w posag mieni nawet poZegnanic,

Ta kartke wieki tu bedzie plakata

} lez jei stanie.



Qgezyzno moja!l moie wsIyscy wrock

Na twoje pola, ale ja nie wrice!

Smieré — lub to wszystke, co mi losy rzuca
Na kamienistej drodze zycia — pluce
Qgmiem pozarte, widziane oczyma

Sny straszme twarzq: wszystko mie zalrzyma!

Wszystko mie wstrzyma w obcej ziemi lonie
Umarlym, moie jedna chwile wczeénied
Niz zmartwychwstanie twoje, o Syjonie,
Jerozolimo, trapiona boleéniej

Niz grob Chrystusa. ..

A gdy na twa grzede
Ojezuzno! inni powrdea -

KAZIMIERZ WYKA

QO Juliuszu Stowackim

omiedzy nieliczna garstky, jaka uczestm-

czyla w pogrzebie Juliusza Slowackiego,

i pcsrod dwéeh jedynie Swiadkow  jego
zgonu we wiorek w dzien t{rzeciego kwietnia
1849 roku, nie bylo nikogo, kto by rozumiat, ze
w dniach tych zostaje ztozony do groebu roman-
tyzm polski. OczywiScie nie dlatege nie byto
ze spoé$réd pogrzebéw wielkich twoéreéw naszych
byl to pogrzeb najskromniejszy, odprawiony
w milczeniu catkowilym. Z pisarzy, zdolnych
oceni¢ wymowe tego zgonu, uczestniczyl w kan-
dukcie jedynie Cyprian Norwid, podczas gdy
nie ogladano Mickiewicza na cmentarzu Mont-
martre. Nie dlatege réwniez, by $¢mieré¢ jedneso
czlowieka tak wiele mogla wazyé, nawet jeSli
tym cziowiekiem jest artysta podobnej miary,
c¢o Slowacki.

Dlatego natomiast, poniewaz byt to rok 1849.
Malo ktéry rok w historii §wiata znany tak de-
kladnie on to bowiem jest jednym z glownych
bohaterow klasycznych dziet ¥. Marksa: Wal-
ki klasowe we Francji, a szczegblnie 18 Brumai-
re’a Ludwika Bonaparte, Dzieki tym dzielom
miesige po miesigcu mozemy Sledzié, jak wSrod
rzekomej walki orleanistow i legitymistéw po-
miedzy sobg partii porzadku =z prezydentem
o imperatorskich gestach, wreszcie partii po-
rzadku z coraz siabsza koalicja ludowo-drobno-
mieszezanskyg -~ dokonuie si¢ konsekwentnie
proces, ktory Marks ujmuje w zdaniu:

Roszary i biwak, ktérymi periodycrne
walono po alowie spoleczenstwo jrancu-
skie, by przytioczyé jego maozg i zaszeze-
pi¢ mu ducha ulegtoéci: szabla i muszicdet,
ktorum perioducznie kozano saqdzié i zo-
rzqdzaé, opiekowaé sie i cenzurowad,
sprawowadé funkcje policii i nocnego stré-
za; was i mundur Zotnierski. ktore perio-
dycznie oglaszano za najwyisza wmadrosé



i wychowawce spoleczenstwa — czyz mo-
gly koszary i biwak, szabla i muszkiet,
was i mundur nie wpasé w koncu na po-
myst, Ze lepiej raz na zawsze uratowaé
spoleczenstwo obwolujac wlasne swoje
rzady, jako najwyisza forme rzqdow
i catkowicie wwalniajac spoleczenstwo
burzuazyjne od klopotéw rzadzenia sobq?

Prosty $Swiadek powie podobnie, Przyjaciel
i+ wielbiciel Stowackiego, Kornel Ujejski, wspo-
minajac w roku 1883 w Listach g£pod Lwowe
Wiosne Luddéw, ktéra ogladat byt w Paryzu,
migegnie po zaskakujace zrazu pordwnanie:

Rok 1848 w calej Europie swoim dziala-
niem przypomina mi jedna z mocy mas-
kowych balow Wielkiej Opery w Paryin.

Leez sluchajmy poety uwaznie do konhca.

Na taweczkach siedzi przyci$niona, z2a-
trwozona wtadza, pilnujaca porzqdku: mu-
nicypalisci, ktorzy stali sie bardziej nie-
chetnymi widzami niz wladzg. Po kilku
godzinach, gdy przejdzie namietne gorge:z-
ka tego babiloniskiego balu, ciekawi znu-
dzq sie i odejdg, mdwey ochrypng, pija-
ni rung nae ziemie, zmeczeni siada na od-
poczynek, kostiumy podrq sie, kwiaty
zwiednq, blask gazowy Sciemnieje, orkie-
strze zabraknie tchu — wtedy wstajq mu-
nicypaliSci i pokrecajac wasy, zabieraja
pozostalych i winnych au Violon, co zna-
czy do kozy. Krwi tylko mie widaé w tym
porownaniu, Bo sale balowa z rokuw 1848
miate posadzke durszlakowatq: krew
sptynela do kanelu i zapomniano o niej,
a w koicu zbombardowono sale balowa.

Diatego wiee, grzebiae zwloki Slowackiego,
a w kiltka miesiecy Chepina, skladano do grobu
romantyzm polski poniewaz i Slowaeki i Chopin
umicrali w roku, w ktérym dynamka nadziei
rewolucyjnych, osiagnawszy swoj szezyt z wios-
rg 1848 roku, znalazla sie na réowni pochylej.
Walka jeszeze frwa, lecz pozycie podaig ko-
lejno. Ki~dy umiera Stowsacki. ukazvie sie jesz-
czre Mickiewiczowska ,Trybuna Ludéw” i czy-
t¢amy w niej lapidamie-patetvezng wzmisnke,
ze przez jego $Smieré republika pow zechna,
emigracia poltkas i sz‘uka porissty bnle-na stra-
ig. Kiedy w paZdzierniku umiera Chopin, zam-

knieta po stlumieniu zajé¢ czerwcowych — jus
nie isinieje ,Trybuna Ludéw™.

A poza Francia? Dynsstie otrzymuja nowych
sprzymierzencéw w oligarchii przemystowo-
kapitalistycznej i zstrwozonym Wiosng Ludéw
mieszeransiwie. Te ziem'e palskie, Poznanskie
i Ga'ic’a ktére zdolely zZvwiei odpowiedzie¢ na
podniety rewolucyjne 1848 roku, oddane zostaja
pod wiladze wzmrzenej czuinosei zaboreow i pod
opieke swoiskiego tradycjcnalizmu i zacofania
idenlogiczneso oraz artystvceznego, Poeta naj-
bardziei wynoszonym i popularnym zostaje
Wincenty Pol. Nasteia lota, kibére w dowcipng
formutle uial Julian Klaczko:

.wzole*e diugich waséw okupuje prawre
wezyetlrie niednstatlei krotkizgo rozumu,
krzumnoéé szabli prostuie wszelkie czyny
watrliwe, a kontusz dostatecznym jest po-
kruciem moralnej i estetycznej mnagodci
bohaterdw.

W takiej sytuzcii ideclogicznej 1 w takiej
atmosferze literackie] wysychaly #rédla, ktory-
mi Zzywila sie {woérczoéé wielkich romantykow.
Stowacki umieral przcdwezesnie, jesli liczyé
tylko jcge lata, Nie umieral przedwezesnie, jesli
liczyé laia przezywanej przez niezo epoki. Nie
doczekal sie tego smutnego schyitku, kiory sie
kizdzie na ostatnim etapie zycia Mickiewicza.

W chwili jego 2zg.nu, cprécz wymienionych
dctad. dzislaly réwnicz inne powody przeslta-
niajgce zrozumienie, c:tym byl ten zgon. Sto-
wa. ki tworzyl wprawdzie w okresie 1826 - 1848,
lecz na (le dziesigeioleci, na tle tendencyj roz-
wojowych poezii pol.kiej, na tle wreszeie ick
przyjecia przez speleczenstwo — byl camotni-
kirm, P:wisda’ac samoinik, nie mam na my§l
jakich$ wrodzenych a t:jemniczych dyspozycii,
ktére przyniostszy ze soba na $Swiat — poeta
realizuje przez cale zycie. Samotnictwo Stowac-
kiega posiada okrc$ione powody biografiozne,
spcleczne orzz literackie. Bedziemy o mich moé-
wié. S motnictwo te ject tak glebokie, Ze lite-
ralura pel kicego remanfyzmu daje sie skonsiru-
owaé i napi-aé ber udzialu Slowackiego. Efek-
towny paradoks? Nie, to tylko polowa prostej,
a przeflep’onej prawdy. Dlzczego tylko polowa
— cdpowiedz nastapl ponizej.

Literatura pol kiegoe rementyzmu rozgrywala
sic w fwiadomesci w pélere nych bez udzialw
St wnace'i go, jedvrie nielicrni prjmowali wage
jego p'sm 3 uoorczywie milezacy Mickiewiew
i w tym wypadkn przemawial za nardod. Zag
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mistorycy literatury, ktérzy — powodowani ko-
njecznoscig chronologiczna — umieszezajg do-
robek Stowackiego przed rokiem 1849, dokonuja
fikeji tekstowej. Naprawde bowiem funkecja
spoleczna i arlystyczna tego dorobku rozpoczy-
Ba sie znacanie pdzniej, a fakt ten, najscislej
skojarzony z samolnictwem Slowackiego w ob-
r¢ble epoki, tak jest zasadniczy dla dzisiejszej
interprefacii poely, Zze od niego ja nalezy roz-
poczynaé, nie od jednej wigcej tekstowej fikeji.

Funkeja poezji Slowackiego jest bowiem réow-
molegla w cza:ie z walka o konstrukcje trzech
wieszezow 1 sporem o miejsce poety w tej kon-
strukcji. Termin: wieszcz, poela proroczy, jest
ezym$ specyficznym dla romantyzmu polskiego,
a zwlaszeza jego pogrobowej recepcii spolecznej.
Tymezazem rzecz zdumiewajaca, chociaz wszys-
cy historycy literatury polskiej postuguja sig
tym terminem, nie posiadamy zadnej ab:olutnie
pracy, kloéra by ujawniala, kiedy on powstal,
lzk sie przemienial i w wyniku jakich okolicz~
nofci polilyeznych sie utrwalil, Bo okolicznosei
im’varzysmce powstaniu pojecia trzech wiesz-
«zOw by_ly przede wszystkim polityczne, zwig-
zane z zyciem kraju pomiedzy Wiosng Ludéw
a klegska powstania styczniowego.

Konstrukeja trzech wieszezow nie istnieje
przed rokiem 1850. Nie istnieie chociaz juz w
postaci Halbana z Konrada Wallenroda daje sie
wskazac¢ literacka zapowiedZ poety-wieszeza; nie
istnieje, chociaz juz w roku 1833 pisal Stowac-
ki we wstepie do III tomu swych poezii:

Dzi§ poeci sq minstrelami naredéw 1, po-
dobni dawnym minstrelom, $piewajg mi-
lionowo-glowemu panu, gdy usypia, bu-
dzq go pie$niq i przy S$miertelnym tozu
n.fzroddu* przepowiadaja z2martwychwsta-
nie.

Nie istnieie, chociaz z poetéw drugiej genera-
¢jl romantycznej Kornel Ujeiski. ktéry w kra-
ju najwezeSnie] zrozumial funkecje poety wie-
szczego, siega po wezory bibliine i temu to za-
wdziecza rozglos swojej poezji w latach 1846
— 1848.

Nie istniefe dlatego, poniewa# zgodne umie~
szezenie  Mickiewicza, Sltowackiero i Krasin-
skiego w trdicy wieszczéow dokonuie sie dopiero
okolo 1860 roku. Ponrzednio fakt taki nalezy
do wyigtkdow, chociazby posiadal wymowe po-
lityezna. N'a my&li mam to. ze c¢ykl demonstra~
cji poprzedzajacych powstanie styczniowe roz-
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poczal sig od urzadzonego przez studentow A]_fa-
demii Medycznej nabozensiwa w katedrze Sw.
Jana za ausze Adama, Juliusza' 1_l.ygmum.a.
Nazwisk nie podawano, bo — jak §w1adc4y Berg
w Zoapskach o PoLsSKich spiskach 1 pow.sw_.ma:ch
— publicznoéé wiedziala doskonale, za .Jakxch
to Adama, Juliusza i Zygmunta bedzie sie¢ mo-
dlié. o -

Jest to jednak takt wyjatkowy. Typ_owy na-
tomiast dla tych dziesit:molepi _pozostaje gwal-
towny spor o to, komu po Mickiewiczu ma przy-
pasé miejsce drugiego poety narodguve‘go. ~D(la\
konserwatlywnej i reakeyinej krytyki (Sxerp'xen_—
ski, Klaczizo, Tarnowski) jest nim 1§r}asmsk1.
Jest nim jako autor Psalmow przysziosci, a po-
nadto dowodem jego pz'oletyc;nych uzdolnien
staje sie dla tych krytykow Nz'eboska komedia
nalozona na Wiosng Ludow, Nieboska _k.omedza
jako rzekoma zapowiedZ kleski rewolucjl.

Dla radykalne] miodziezy tych lat, dla poe'—
tow i pisarzy, jak Ujejski, 'Lepartowxcz, Zmor-
ski, Asnyk, Balucki — wymienlamy tych,_o kto—l
rych wiemy 0 na pewno — poeta takim by
wiasnie Siowacki, On to uezyl patgxotyzmg kry-
trycznego, nie zaslepionego wiara, ze diugie wg-~
sy zaslapié moga niedostatki krotkiego aroz»um&
on odpuowiedzia swojg na Psaimy PraYs2L0sci
powiarzai wcigz ,a W zlgkl sig, syn ‘szlachec-
Ki®. Lzym dla miodzlezy powstanczej z Irogu
1831 byt Konrad Wallearod, 1ym dia czerwo-
nych z roku 186l — 1862 stal sie¢ Kordian.

W poczgtkach, w czasie spiskow { 0organi-
zacy) rocpole wyoovraznie stawna scena
Z ,nordinu’, pozmie]j, kiedy Teeczy zﬁczg-
ly isc zwe i coruz gureed, Kkedy ,bulh’ za-
czeli guoic sprawe, preez glupstwo lub
zty wotlg, wiedy scena la wyduwata sig Po-
mystens pProroczym, @ wiersz QQ Krwzz;—
skiego mantjestem  praw najswietszych
i nujoczywistszych.., politycznym credo
bardzo wielu.

— w tym miejscu mozemy zaufaé Stanistawowi
Tarnow-kiemu, gdyz Swiadczy przeciwko wszy-
stkim przekonanicm swoim. ]

Siowacki zaiem przez ofiejaing i Konserwa-
tywang krylyse najpozniej zustai dgspuszczony de
trojey wicsi0zow za swoj radykalizm spoleczn.y
w sporze z Krasin:kim, za krytycyzm w ocenie
histeri. narcdowej, 2a jedno wreszcie stowke,
ale jakze znamuenne. Znajdujemy je w notat-
kach Klaczki do wysgloszonych w roku 1858
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w Paryiu wykladéw o Mickiewiczu: Szlachta

i Iud u Adama, Zygmunta, Slowackiego. W na-
wiasie: ,,demagogia”.

owiedzieliSmy, ze samotnictwo poety w

obrebie polskiego romantyzmu posiada

okreslone powody biograficzne oraz lite-
rackie. Pora je wskaza¢. Slowacki byl jedyna-
kiem wychowanym w salonowo - profesorskim
Srodowisku, podwigzujacym kontakty pomiedzy
mgodym chiopcem a innymi sferami spoleczny-
mi. Matka jego, jezeli na nia spoirzeé¢ nie po-
przez pryzmat mihiigeych listow syna, lecz jej
wlasnych wypowfedzi czy przeslepianych na
og6t kart pamietnika poety z lat 1817 — 1832,
byla osgba egzaltowana literacko. pochlaniaczka
romansow i te egzallacje literacky wszczepiala
jedynakowi,

Co waznieisze, Slowacki znalazt sie w uni-
wersytecie wileriskim. kiedy buine w okresie
filnmatéw i filaretéw zycie mlodziezy =zostalo
juz stltumione Aplikant sekretariatu jeneralne-
go Komisji Skarbu. ktérym w roku 1829 miano-
wano go w Warszawie rowniez nie zostal woro-
wadzony i wtajemniczony w otoczenie mliodzie-
Zy. Podobnie stoi on na marginesie jak — z in-
nych wprawdzie powodéw — Zygmunt Krasin-
ski. «Znudzony, zniechecony niemila administra-
¢yjna pracg z wiekszym niz w dziecifistwie za-
palerq rzucil sie w kraine marzen® — napisze
o sobie poeta w swej autobiografii. ., Juliusz zy}
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caltkiem w §wiecie poetyckim, $nil jeno o wier-
szach. My, starsi, $nilismy juz o czym$ innym®
— wspomina te lata Bohdan Zaleski. A Stowac-
ki, znalaziszy sie na emigracji, potwierdza jego
sad w lscie do matki:

Czuje, Ze uczucia moje s¢ skrzywione —
bo wstrza$niony smutkiem znajduje w
nim jokaqs glupiq, poetyczng, egzallowang
rozkosz... Darujcie mi — bo ju w dziecin-
stwie ksztalcilem sie tak, abym nie but

podobnym do ludzi — o teraz dopiero
pracuje ned soba, aby bué podobnym do
czlowieka.

Fakt ten posiada znaczenie zasadnicze, wy-
rhznia bowiem Slowackiego od wszystkich pra-
wie romantykow naszych sprzed 1&3({ roku.
Poecta nie przeszedl zaprawy organizacyjno-po-
lityeznej w oOwczesnych zwiazkach pﬁodzxezy.
Nie posiadal tez znajomosci klucza, ktory by mu
pozwolil odszyfrowaé polityczne podioze roman-
tyzmu przedpowstanczego. Wszyscy romantycy
nasi dojrzewali w typowych dla wczesnego ro-
mantyzmu grupach i pokoleniowych kregach
miodych, zwiagzanych nie tylko przyjaznia
i wspélnota lawy szkolnej, ale réwniez wspol-
notg ideologiczna. Takie uczestnictwo w grupie
réwnie$nikéw, zaprawiajace do zycia zbiorowe-
go i jego twardych wymogéw, Stowacki zaste-
puje mitem, legenda wyjatkowej przyjazni ro-
mantycznej we dwoje. To jego przyjain ze
Spitznaglem, to ustawiczne a daremne szukanie
pozniej podobnej przyjazni, ktérej zastepstwem
byla korespondencja z matka, biednie uwazana
za prosty wylew uczué synowskich. Stad tez,
nawiasem mowiae, kiedy Slowackiemu przycho-
dzilo poézniej siegaé do konkretnych form orga-
nizacyinych, wyobrainia polityczna dokonywata
w nim tradycjonalistycznych nawrotéw, albo-
wiem nie znala form, w ktérych uczestniczyli
jego rowiesnicy. W roku 1848, gdy Mickiewicz
tworzy Legion, Slowacki zawiazuje konfedera-
cie i w szlachecko-polskiej formie konfederacji
dopatruje sie nowosci i sity.

Inne skutki tego samotnictwa biograficznego
objawily sie wczeSniej i zawazyly na miejscu
zajmowanym przez poete w obrgbie wielkiej
emigracji oraz na przyjeciu jego dorobku przez
wspolezesnych. Wybuch powstania listopadowe-
go byt dla Slowackiego zaskoczeniem. Zaskocze-
nie wyrazito sie jednak w typowym dla niego
ksztatcie reakeji literackiej, w nawrocie do
utworu, wokél ktérego wyobraznia pdety juz
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ruz sie owineia, nie przeczuwajge, wokol jakie-
go drzewa owija sie naprawde. Bo Slowacki
pod jego literacka kora nie rozpoznawal zrazu
wlasciwego rdzenia.

Jest tym utworem Konrad Wallenrod. Piecio-
krotnie powraca do niego poeta: Hugo, Mindoc-
we — przed rozpoznaniem. co dla jego genera-
cji oznaczal poemat Mickiewicza; Lambro,
Kordian, wreszcie nie ukoriczony dramat Kon-
rad Wallenrod — po rozpoznaniu na emigracji.
Po rozpoznaniu dwukrotnie wytacza Slowacki
obrone wlasnego stanowiska. W Lambrze obro-
n¢ w imie typowej psychiki romantycznej, kié-
rej wcielenie dostrzega w korsarzu greckim,
bohaterze poematu. W Kordianie to juz nie tyl-
ko obrona, ale krytyczny i watpigcy atak na
pozycie poezji wieszezej, pragnacej przewodzié
narodowi,

Z tych obu nawrotéw wazniejszy jest nawrdt
dokonany w Lambrze, Dlatego, poniewaz wpro-
wadza w zakres przyvczyn wywoltuiacych samot-
nictwo artystyczne Stowackiego. Refrenem ety-
cznym utworu sg slowa: ,,Czemu$§ nie skonat,
gdy wszyscy konali? Lecz wstep, bardziei nas
informujgey o intencjach poety, przemawia
inaczej:

Lambro jest to czlowiek bedqcy obrazem
naszego wieku, bezskutecznych jego usito-
wan, jest fto wcielone szyderstwwo losu,
a zycie jego jest podobne do Zycic wielu
teraz madruch ludzi, o ktérych przyjacie-
le piszq, cziym bué mogli. o ktérych nie-
znajomi mowia, Ze byli niczym.

Zatem — wyrzui sumienia i rozgrzeszenie.
Skad ta sprzecznosé wyrzutu i wybaczenia?

Jednym = najezesciej spotvkanveh sadéw
o Siowackim bvwa gzdanie, 7e posiadal bluszezo-
wata i uwrazliwiona literacke nature. T.ecz co
oznacza taka natura skad sie wziela { jaka ro-
le odegraila w formacii oolskiesn romsmtvzmu
— darmo szuka¢ odvowiedzi. Tylko w portrecie
literackim pcety skreflonym przez J. Kleinera
napotykamy ustep, ktéry rozwinaé¢ wario. Slto-
wackil. szczegdlnie na emigracji, kiedy Zyl z za-
sitkéw matki. a pdzniej z akeji. jakimi zrecznie
obracal, nalezal do

ludzi, ktérzy zapewnione i ustalone maija
korzystne warunki wmateriaine i pozycje
towarzyskq, nie wciagnieci w walke o byt,
nie czujq sie zwigzani Zywoltnodcia inte-
resow z Zyciem zbiorowym i zespalaja sie
w nim tylko przyjmowaniem i prrerebia-

niem dobr kulturalnyck, Stanowiq_ond ze-
spot szczegdlnie wrazliwych i wdzzqc;nych
konsumentow literatury, @ gcl_y sami .ba—
gacqg produkcje, uyczaje jej wysokteg:
poziomu kulturalnego, lecz nie mogq jei
uzyczyé — tetna poteznych dazen.

Coz ten ustep oznacza, jezeli g0 odc;y@aé ja-
ko wskazéwke pozwalajaca qs‘.alic dosmadc?;e—_
nie spoleczne, ktore Slowa_cl{l_ wnosi do naszed
poezji romantycznej? Micklew:xcz, a wraz z nim
ogromna wiekszosé naj§ta‘rsze3'generacn ro}gu—mo—
iycznej. to przedstawiciele gminu szlacheckiego.
Nawet wowczas, kiedy staja oni W o0pozZyCH
ideologicznej wobec sarmackiego kqnserwaty"zf
mu i zacofania, jako pisarze obyc'za; szlacl'_lec:_rtl
opiewaé beda bez oporow. Bo dyv9r i tryb zyug
psiadlego na roli nasyca catkowicie ich wyobr:-
znic, jako artystow. Stad reakeyjny gawedznTa‘I;::
Henrys. Rzewuskl staje U kolepkl rang
deusza. .

Inaczej Slowacki. Wydalo go s_rodowlskp ;
mimo kontakiow faminjnych — juz pmw:eeé_
inieligencaie, a istuiejace w zasiegu I rzem. .
ca i Wilna, poki go me rozmiotia klgska 1831
roku, Srodowisko tez bardziej k_ry_'tyczne waobee
jdeologii, obyczaju i umyslow_osc: szlacl}xecn_e;,
poniewaz nie zwigzane z nimi identycznosciy in-
teresu zyciowego. Srodowisko zatem w owczes-
nym pozwarstwieninu wewnelrznym szlachty pol-
skiej stojgce juz na jej pograniczu, na ?
scin do pozniej majacych powstac, juz zupetnie
inteligenckich formacyj naszego kra.;u. chkle—_
wicz, chociaz starszy o lat JedepaSC;e, pochoc'Ig
ze Swiata ucznidw tego érodowxska. _Slowac{:x.
chociaz o tyle mlodszy, pochodzi ze fwiata nalf—‘
czycieli. Gdyby nie przedwczésna &mieré, nie
Leon Borowski, lecz ojciec pgety, Ij]uzebiui,z.
bylby wilenskim przewoednikiem DI?I‘WSZ}L:J.}
krokow literackich autora Grazyny. O jedno tez
pokolenie starsza jest kultura umys!gvga 39,;0
kregu spolecznego, szczggolme ujawniajgca sie
w wymaganiach literackich.

W dobie romaniyzmu przed konsumentem tak
chlonnym i tworczym, jak Stowacki, stz'mem L,
le tresci i form romantycznych (?CZEK_UjaC')'l‘J.
podjecia, co w zZadnym dota,d. okresie naszej li-
teratury. Chodzi o to, ze kazdy prad literacki.
w miare jak oddala sie od swoich podstaw Spo-
lecznych i czynnikéw jasno _deturm_m‘w.xmcyzh

jego funkcje w obrebie danej epoki i kraju,
konwencjonalizuje sie i przeradza w system po-
rornie dowolnych znakéw. Na gruncie polsL;xm,
@ specjalnej sytuacji ideologiczne] polskiege
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romantyzmu, nie przeradzsl si i i
i kmweqc;e tylko te daien?'a ietr‘:éc?lg)zg?;‘i
zmu qgolnoeuropejrkiego. ktére znajdowaly
u nas identyczne. co w reszcie Europy, a nie-
kiedy _nawe} bardziej wyrazne podloie.' Poste-
nowanie picrwszego  pokolenia romantykéw
t sytuacja u{a{kx 0 wyzwolenie svoleczne chlo-
ﬁla gaﬁszczy@nqanego_ sprawialy, ze hasto zwro-
0 ludq 1 Jego pieéni jeko wrmoru sztuki ro-
mantycznej nig przechodzilo na gruncie pol-
skim w znak czysto literacki. Bogactwo nie
ulawnionej dotad tradycii ludowej mnadawato
tgn}u hastu w Polsce vodlore jeszeze wyraz-
nie szc;. a sama sytuacta protesty przeciwlko
Eurovnie Swietego prrymierza po kongresie wiem'
defsk'm powodowala, ze | bajronizm nie
:Zglal U nas woéwezas w sposoh czysto lite-
Ale program artvstvezny 1 filozofi
mentvzmu  euroneickieen wotvwaiace ;nrganli?e
Polki porzostewial 7za ich progiem wymagania
i tn_aér:i kfdre w obrebie tveh wrenic stawaly
sie juz tylko zawolaniem dla wybranych arty-
stéw. Bogata i nowsa tradveja poetycka. ktérs
teoretycy romantyzmu europ=iskiego wnrowa-
dzali na mieisce zuivtei tradveii pseudokla~v-
k{rw. szezeedlnie éwieza i orye'malna w dziedzi-
aie dramatu prrvnoszacej odkrycie Szekeonira.
ofo — wiréd wielu innveh — przyklad tekiego
hasla. A podany uprzednio cytat z przedmowy
do Lambra to znéw upomnienie sie o praws:
skomvjl’kowmei. pehej wehah i przeciwiefstuw
?svchxki romantveznej, ktora czesta w roman-
g:mle _europe1-kin_1, szczegblnie  npiemieckim,
- pg]t:sg:dala dla siebie dostatecznych podstaw
Nie wszystkie jednak postulaty i j
romantyczne dawaly sie tatwo ngrzct“:aelg"i%ng;
drleta prawglzi-wie oryginalne i zw'arane z pro-
blematyka éwezesneso zZycia narodbwego. Bylv
\yéréd_ tych daznoédei takie, ktére dla swoiej rea-
lizacji domagaly sie réwnie wysckiej kultury
H'tar?c)giei.‘co — odrzurenia w stnsownej chwi-
U calej f'91 kultury niczym zbednego balastu
Teka deimofeia jest zro7umienie historii nf‘ve"'
romantykéw. Jako hasio glosili je v Polee
wszyvsey W swo'ei twirezodei dramatyeznej, w
B.emomvkzm i Kv6lu Durhuy zrealizowal je do-
piero .Sinwacki. A zrealizowal wowezas, kied
odrzueit halast literackodei kiedy wipdvir;nv zes-,
m_'—ﬂwm zZrozumieniem zataman j nrvr;r'iwievi‘r-tw
unfﬂ_lr_nﬁcl noszarranei linii rozwolowei naszych'
dmemnf coraz prevetawat na iei zakretach. On
poszukiwacz przedchrzcﬁcijaﬁskiej, slowiaﬁ.::?:iei'
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ojczyzny, on najwspanialszy w naszej poezji
pieweca Grunwaldu, on, samoistny odkrywca
plebejskiego nurtu kultury polskiej w XVII
wieku, on, ktéry w przedziwnie zwiezlym liry-
%u mial prawo rzecz o sobie:

Narodu mego krwia pisane czyny,
Stowo mi cale ubraty w rubiny,
«.Polski niebieskie pokusy.

Stowo mi zlote ubraly w turkusy,

Stowacki, niezwykle uwrazliwiony konsument
oraz kontynustor tak bystry i tworczy, ze pod
jego piérem motywy i formy odziedziczone
pecznieja nie znanym im dotad Zyciem — ten
Stowacki, lileracko luszczowaty, speinia w
obrebie romantyzmu polskiego role jedng i sa-
moing. Lecz samofna w sposdob prawdziwie
tworczy, w skal: nowatorstwa artyslycznego po-
dobny temu, klére znamjonuje Chopina. Be
emigracyjny romantyzm literacki daje sig
wprawdzie pemysleé bez udzialu Slowackiege,
lcez jakiz bylby to wéwezas romantyzm?! Slo-
wacki jest akumulatorem tych impulséow arty-
stycznych, szezegoinie w dziedzinie dramatm,
kiére n‘e przepuizczene przez dynamike pol-
skiego rozwoju literackiego bylyby uczynily
nasz remantyzm — poza jrdnym genialnym wy-
jalkiem Mickicwicza — zjawiskiem prowinejo-
nalnym. Zjawiskiem rozegranym na linii Zale-
ski — Goszezyn ki — Pol — Lenartowicz. Li-
nii, kiéra wsigkajac w piaski tradycjomalizmu
i sielankowej lirycznoéci, pozostawiala poezje
polska bezradna i bezsilng.

Stowacki te linie przelamuje w sposéb zdecy-
dowany i taki, ze poetyccy nastepcy jego pcko-
lenia od niego beda musieli rozpoczynaé dalszy
rozw0j poezji polskiej. Jest w tym jego gléwna
zastuga literacka craz z:zsadniczy wktad do dzie-
la postepu narodowej kullury arty:tycznej. No-
watorstwo Slowackiego opieraige sie na pokla-
dzie dobrze przyswojonej kultury europejskiej,
nie jest nowator:twem abstrakcyjnym, leca
skoniczenie polskim, zwiazanym z wielostronng
wizja przeszlo§vi h'storveznei w jego dzielo
orzz z uksztaltowaniem wysokich wymagsfi poe-
tyckich, w jskich odlad ta wizja bedzie sie
musiala pojawieé v nastepcéw.

1 dlatego powiedzieliSmy. ze jest to tylko po~
fowa prawdy. polowa ubozsza o calyg ocene ro-
mentvzmu polskiezo, w twierdzerin skadinad
slusznym Ze poezja emigracii daje sie pomy-
§leé¢ bez Stowackiego. I dlatezo réwn’ei w chwi-
1i zgonu Mickiewicy i Kracinski posiadali wiel-
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bisjeli i wyznawcéw ideclogiczny lecz acz-
mow posiadal jedyny Slowacki. IE::' jego slro-
nie byli prawie w.zysey poczynajacy poeci, od
Norwida, do Ujejkiego i Asnyka, a uznanie ich
tylko diz powierzchownego obserwatora posia-
daq moze charakier warsziatowy. W rzeczywi-
s’nuci zas samoiny w mlododei, samoiry na emi-
gracii pqeta — przestawal nim byé w chwili
2zonu. Linig tworezg poezji polskiej, wzniesio-
ng pgnegi proewincjenalizm — a pamietaimy, ze
Mickiewicz milezy od czasu liryk lozanskich —
on jeden przekazywal nastepcom.

Siewca skarbéw, ciskajqey klejnoty
przed siebie! N

Kto je zbieral? Kiedyz naréd te skarby
wygrzebie?

Kto z miloScia za nim wodzil okiem
do ostatka?

Tylko mlodych ueznidw kilku, tylko
stara matka!

— w naiwnei poetycko, lecz trafnej sytuacyinie
strofie okreslat w roku 1856 Kornel Ujeiski te

zagubiong ostatecznie i twoércza samotnoéé Slo-
wackiego.

ogactwo podejmowanych podniet literac-

kich. natarczywosé poszukiwan filozoficz-

no-mi.tycznych, zwigzanych $cisle z su-
biektywnym $éwiatem wycbrazni, wreszeie na-
danie tej wycbrazni préw spotykanych tylko w
romantyzm'e besrdzo wysublimowenym i bardze
ezolerycznym oraz poszerzenie tych praw na
sfere historiozoficzng — olo przyczyny slowne,
dla kiérych poezia Slowackiego nie je:t zja-
wiskiem laiwym ami prostym. Watki skofcze-
nie subiekiywne irracjonalne, a nieraz mistyecz-
ng fak sa w niej rozkrzewione, ze zdaja sie nie-
kiedy calkowicie pokrywaé i przeslaniaé impul-
sy pochodzaee z idrologicznej i spoleczrej dy-
mamiki epoki. Lecz to zludzenie, by przeslania-
ly w sposéb naprawde szczelny i czynily ze
Stowackiego poete zemknigtego tylko nad Swia-
tem wlzsnych dcznan.

Przezywana przez poete epoka to przybliZzala
realizacje ludowych i rewolucyjnych pragnied
poely, to cddalala znéw. Zgodnie z tym przebie-
giem uklada sie w derobku Slowackiego w cha-
rakterystyczny dla jego poezji rytm rewolucje-
nizmu i mistyki, realizmu i wizyjnosdi, a w mio-
dych latach poely — rewolucjonizmu i literae-
kose’, Zupelhie literacki prred rokiem 1830,
Stowacki w obliczu powstania listopadowego
wybucha ze-pclem liryk o wyrsznym programie
polityeznym o akcentach wrolnomyélicielskich
i antvkoécielnych. Jeszeze dlugo po powslaniu
listopadrwym tworczoéé jedo ftrweaé bedzie w
kregu patriotycznym, péki Anhelli i W Szwaj-
carii nie zanurza go w poezie calkowicie osobi-
stg. Pozniej zndéw, tym razem na kanwie iro-
nicznego i trzeiwego realizmu, w Beninwskim
i Fantazym przedrre sie do jego tworczosei
stotny wyglad codziennego dnia emigracii jej
sporéw i ambicii. uiawni sie tez obyczajowa
podszewka e«zaltowanego romanty mu.

Poezja Slowack’ ego stanowi bowiem teren gry
gprzecznosci. W tej grze jednak skrzydle, kto-
rym pee.a dotyka ziemi, jej peolskich i spolecz-
nych spraw, nie obumiera nigdy. Przeciwnie —
wleérie w okresie wzrostu tendencii mistyez-
nych, pod koniecc Zycia pcely, dotyka jej z emi
najbardziej twardo i czujn'e, Odpowiedz na
Fsalmy przyszlosei sgsieduje z Rozmowgq z Mat-
kq Makryng Mieczystawskq, a autor Genezis
z Ducha list Do ksiecia Adama Czartoryskiege
podpisuie — Republikanin z ducha. I wdwezas,
to, w sporze z Krasinskim, w przeciwstawieniu
sie Czartoryskiemu, echociaz przemawia jezy-
kiem nadziei mistyeznych lub tradycyino-kon-
federackich, w sposéb nieskazony rozpoznaje
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Stowacki swoje miejsce polityczne. Jest onc po
tej samej, co u Mickiewicza, stronie i pamietaj-
my, ze kiedy wiosng 1848 roku Mickiewicz dazy
do Wioch zawiazywaé Legion, Stowacki udaje
sig wprost do kraju, do Poznania. Bo tam kosy-
nierdw werbuje Mierostawski.

Azehy odtworzyé caly zakres i rozmiar tych
przeciwiensiw, musialoby sie odtworzyé zupel-
ny przepieg tworczosci poety. Bo nie rozpocze-
iy sig¢ one dopiero w jego mistycznym oxresie.
Rozgrywaly s.e juZz weczesniej, chociaz na in-
nycn planach, bardziej warsztatowych, bardziej
literackich. W warsztacie dramaiycznym Stlo-
wackiego wykuwaly sie jednak formy wielkie-
go teairu polskiego, W warsztacie jego wzru-
szen liryeznych obok wielkich poematéw po-
wstawala, niesiusznie w cieniu jego gléwnych
mtworéw nikngea, liryka matych form, ktére sa-—
me zdolne bylyby Slowackiemu zapewnié nie-
Smiertelno§¢ w poezji polskiej. Nie mogge od-
tworzyé calego przebiegu, wskazmy jedynie
miejsca wezlowe tych sprzecznosei.

Oto sprawca dziel, w ktérych umowna poe-
tycznosé romantyzmu stwarza poetyzujaeg kon-
wencje tysigckrotnie nasladowang, a réwnocze-
Snie twoérca konfliktéw dramatycznych najbar-

dziej surowych, chociaz opatrzonych hamletycz- ,

nymi zwatpieniami, Z poematem W Szwajcarii
sgsiaduje Horsztyhiski, Oto dramaturg watkow
ludowych i balladowych, przeniesionych w sfe-
re¢ dociekan historiozoficznych nad poczgtkami
narodu, a réwnocze$nie twoérea dziel scenicz-
nych, gdzie wszystkie kontury rozplywaija sie
w niedocieczonej, choé poetycko oléniewajgcej
mgle. Balladyna, Lilla Weneda, a naprzeciw
nim — Samuel Zborowski czy Zawisza Czarny.
Oto krytyczny ironista, ciety przeciwnik ru-
basznego czerepu Polski szlacheckiej, a réwno-
czeSnie pisarz, ktéry naibardziej ocalil — tak
w formie zartobliwei. jak w postaci wzrusze-
nia — obraz sarmackiei Polski on. nfe R7ewuscy
i Chodikowie. Podréz do Ziemi Swietej, Be-
niowski z jednei strony — Zlota Czaszka. Pre-
Uminarin peregrynacji, Swiecone u ks. Radzi-
willa Sierotki z drugiei strony.

Wreszeie, w latach mistycyzmu poety, juz za-
powiedziane napiecie gléwne tych przeci-
wiefistw. Krél - Duch, ostatnie dzieln poety,
koncepeia samotnego geniusza romantyeznesb,
historyeznej nadwielkoSei prowadzacej narnd,
koncepcia niesorawdzalna., naibardziei subiek-
tywna nie posiadaiaca analogii w romantyzmis
enropeiskim. A w dalszych rapsodach utworu
flez po raz pierwszy w takim blasku poezji,
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a bez mistycznego otoku postawionych postacs
i tematow historycznych, Chociazpy rapsod
o Bolestawie Smialym, urwany w pol sceny, by
od tego wiasnie miejsca mogt rozpoczynac Wy-
spiansxi. 1 me jacys tam malarze monachijscy,
ale Stowacki nauczal! Matejke jego wizjoner-
stwa historycznego. Jako konlirast dialekiyczny
Krola - Luche w poprzedzajgcych go dzielach
ilez zdumiewajgco realistycznej przenikliwogci
obyczajowej i politycznej w Fantazym, ile blys-
kow zrozumienia dla rewolucyinyeh konfliktow
w Agezylauszu i dramatach ukrainskich. W Li-
ryce za$ poety ta sama skala, pomniejszona do
jednego akordu, lecz niemniej dobitna. Przypo-
mnijmy ja w granicach jednego roku — 1848

Zwiagzano wieniec z rzeczy przekletych,
Lamp pogaszono tysiqce Swietych,

Ped jeden topdr ludzlco$é sie ktadzie,
Zegary wszystkie stojo na zdradzie,
Prac przenajSwietszych lamie sie moc.
O! wielka noc! O! wielka noc!

Czujmy — bo kur wnet zapieje trzeci,
CiemnoSci wiecznych aniot przeleci,..

A réwnoczesnie:

O konstytucjoch jak o fortepianach siysz.,
W Lktorych sie zamieniajg ludzie na klawiize,
Pedaly instrumentu sa Pluton i Ceres,

A gra na nim — najwyzszy pienieiny interes

Dialektyke przeciwienstw ornaczong Lym
przykladami zamiefimy wreszcie w probe ogol-
nej tezy majgcej ujaé i okreslit dzis'ejszy sto-
sunek do dorobku Slowackiego. Plyng w &ym
dorobku dwa — oe¢zywiscie przenikajare si¢
wrzajcmnie, oczywiicie w tych samych nierae
brzegach viweréw i obrazéw poetyekich — ale
dwa wyrazrie oddzielne nurty. Pierwszy z n'ch
to nurt indywidualistycznoe - irracjonalno . pee-
tyznjacy, Drugi to — ludowo - radykalno -mi-
styerny. Jest Slowacki mistyk i jest Slowacki
kapitolny iren'sta. I-tnieje Slowacki wizjoner
i istnieie Slowacki zdumiewajacy realista.

Ale te przeciwienstwa Slowackiero nie lezy
obok siebie jak znoszgce sie wzaiemnie plus
i minus réwnan aryimetycznych. W dialekfyce
sprzecznoéci zawieraig sie cechy irwate kiore
wéréd wielkich poetéw naszych tvlko Stowacki
wyrazal z tak zdumiewaiaca sila 1 jasnoScig.
Wszvstkie one mieszcza sie w nurcie ludowo-
radvkalnym i dzieki nim nroblematvka Zycia
i dziejéw Polski nabiera pod jego piérem wy-
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razu uderzajgcego dzisiaj szczeg iktualnos-
cig. Antysarmaiyzm poely, jego antykleryka-
lizm oraz wisra w lud, wybuchajgca w jego
dzielach, ilekro¢ domagaly si¢ w nich odpowie-
dzi wolnos$ciowe i spoleczne zrywy epoki — rok
1830, 1846, 1848 — ofo owe cechy wezlowe,
a wymierzone w przyszlosc.

»Ojczyzny nieSmiertelnej serce wielkie niech
aslysze ciggie w sobie bijace" — mial prawo po-
wiedzieé¢ Slowacki o swym stosunku do prze-
sztosei narodowej, ale wlasnie dlatego stosunek
ow nie polegal u niego nigdy na Slepym balwo-
chwalstwie, Zle skurcze owego serca, poprzez
sarmatyzm wiodgce do upadku Rzeczypospoli-
tej przedrozbiorowej, mialy w nim diagnoste
i sluchacza bezlitosnego. ,,Obnaze jego wstyd,
spod sztandaréow i kit oberwanych, twarz jego
zawstydze" — zapowiedzial we wspanialym li-
ryku Narodzie moj i zapowiedZ t¢ spelniat wie-
lokrotnie. Nie tylko w inwektywach wobec cza-
séw minionych, lecz w czym$é bardziej dla Sto-
wackiego znamiennym i wiece] mowiacym o si-
le jego antysarmackiego zmyshu krytycznego:
w kapilalnym rozeznaniu i przekre§leniu poe-
tyckimn  reliktow i remanentéw szlachetezyzny
w obrebie przezywane] przez niego epoki.

Tych remanentéw bylo wowezas petno, szeze-
g6lnie w sztuce i literaturze Niektére dopiero
zaczynaly kielkowaé, a przeciez juz je unicest-
wil i ocenil krytycznie Stowacki. Zaczynal np.
kietkowaé ,.czerwony hulan® iako temat malar-
stwa Kossakéw 1 ich nastepcéw, a jakze bezli-
toénie wykpil go juz poeta. Poematem anachro-
nicznei za czasébw Stanistawa Augusta rycer-
gkiei chwaly kresowei stanie sie rychlo nader
popularny Mohort Pola. tymerasem cala pro-
blematyke tei zapéznionei bohaterszezyzny szla-
checkiei stawia, rozwiazuie i ironicznie ocenia-
iat przekre§la — jedna jedvna strofa Beniow-
skiego:

Gdzieniegdzie jeszcze snuli sie po kraju
Starzy minionych czaséw kochankowie,
Ktérzy nie pili kawy ani ezaju,

Zelaza kowal noeili na glowie

Jale starej kawat arki na Smaju;

A Bég im dawal ruminnnéé i zdrowle,
Zwlaszcza, Ze stome wkiladali do butéw,

Antysarmatyzm Slowackiezo wiaZze sie z do-
fwiadczeniem spotecznym inteligenckiej forma-
cil. ktéra go wydala. Antyklerykalizm poety,
zawsze prawie o akcentach antypapileskich
i antywatykanskich, posiada Zrdodla inne, U te-
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g0 niewgtpliwie zdolnego do przezyet z‘eligljnych
poety anwslerykalzm o typlie antypapiesgim
j€s0 Zjawlskleur staym, od miodziencze) Ucty
do wotnosci po lirys<i z roku 1448 wielokrotnie
ZASWinUecanyll W Jeg0  dorobku. Zrodio Eego
stanowiska w tym »sle zaw.era, ie sSlowacki e
jeuyuy wielgi plsarz poisKi Kiory prze xzak
i zevzumual sprzecenosé i1 konflikt pomigdzy pa-
trivtycznym ineresem Polski a poLtyka Waty-
kanu. Jest jedynym poeia, ktérege hswriozofx:a
wicle Dusiauac buuzie eiemeniow tradycjonail-
styuznycu, ale jeuneso pos1od nich nie m.esci:
Fulen) JaKo Przeduiurza Coriescijanstwa, :

Peten pogardy wobec madosci, pekgn zto$li~
we] przen.suwoscli wooec gwupoty, _mml ‘prze-
Ciez dIvWaCsl SPrawe, Klore) irviila JEgo nie do-
tkuga mgdy. Jsej Lnlg brzm; — l_ud. Na_tle
wspoiczesnych poecie S.0SUNKOW nielatwo jest
okres.c, jaka kiasg czy warstwe spoteczna pol-
ska mial kunkieinie na mySii 'b‘lowackx, qudy
w najbardzie) pa.etycznych mLercach. swoan
dziet — jak zakonczeme Anhellego, jak spor
7z lickiewiczem w Beniowskim — wzywal lud
na $wiadka, w ludzie dostrzegal gwaranta zwy-
ciestwa pogrobowego swej poezji. Lecz nie tru-
dno dosirzec, ze cata energia wiary W przy-
szlose, cale zaufanic w zawarte poza obrgbem
szlachty sity odredzencze narodu zawieralo sie
u mego w wierze w lud. Nie sentymentalnej,
n.e einograficzniej, lecz politycznej i rewolucyj-
nej wierze,

Bo termin lud u Slowackiego jest qzyr_né
zblizonym do dzisiejszego jego rozumienia.
Oznacza warstwy ludowe, ktéore wyzwolone
z ucisku, wydobyte z niewoli spolecznej, sa lu-
dem i narodem jednocze$nie, sa jedynym re-
prezentantem narodu. Dlatego w odpowiedzi
Krasinskiemu w spos6b najprostszy i najbare
dziej dobitny okre$lai poeta tak pojmowang
funkecje ludu w narodzie: ,Polski lud to ojcies
twoj”. Dlalego tez terminy: lud i naréd wymie-
niaja sie w dzielach poety jak w owym nie-
zwyklym czterowierszu:

Powstal naréd wykonawcea,

Reko Swiala — i miecz Zbawca
Zatrzqst twierdza i lancuchem,
Serce rozgrzal — ruszyt Duchem,

PoSmiertne zwyciestwo poety w jego okresie
najwezedniejszym, prmed sformowaniem sie tréj-
cy wieszez6w, rozgrywalo sie na tym drugim,
radykalno - mistyeznym nurcie. Opdr krytiykl
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konserwatywne] przeciwko vpoetcie zwigzany byl
réwniez z tym nurtem a pomn2zala go niezna-
jomesé zawartego w dorobku noety tla roman-
tyki europeickiej. Zwyciestwo Stowackiego w
opinii litersckiej z konca ub'eglego stulecia,
w nasladownictwach poetyckich oraz badaniach
naukrwych dokonuje sie — od Matusrewskiego
po Kleinera — na nurcie indywidualistyczno-
poetyzuiacvm, W tei tez wvos‘aci. rozciggnietej
na dwudriesto’ecic miedzywojenne, otrzymalié-
my po nim Stowackiego w spadku.

W spadku tym akcenty potozone sa blednie.
Tworczesé Stowackiege domaga s’¢ orzywrore-
nia tego skrrydla na k'érym no 7egonie wyply-
nal on w przyszlosé swoja posmiertna. Bo kim
dla narodu i dla kultury oolskiej jest Stowac-
ki drisiaj? .Byl nieubtegany w krytyce, byl
szlachetny w gniewie, bvi miody w buncie
swo'm i te mlodo$¢ po drzi§ dzien zachowal” —
powie o mim slusznie dzisieiszy poeta (M. Ja-
strun). Rewolucjonista pelskiego jezvka i obra-
zewania, peetyckiego. tworca mowy poetvekief
o nirprzeccignionym boractwie i sSwietnnsrei; re-
wolucjonista form dramatycznych, ujawn’aigcy
poprzex nie bogactwn i tragiczre vr-eciwien-
stwa dzieiow narodowych; rewolucionista nelen
trzezwesei  burzacej wmowienin i zaslepien’a
bezkrytycznie sarmackiego patrictyzmu — te sa
imiona siawy Juliusza Slowackiego. Imiona w
takim ukladzie tylko jemu przystugujace z wiel-
kich poeiéw polskich. A kiedy zapytamy, klo
przyozyna tego wybiegajaceso w przyszloSé
gniewu i buntu. kto imiona slawy poety zapi-
sal najcelniej. odpowiedzie¢ wypada, ze tylko
on sam. W takich wierszach:

Moj krdl, méj Pan — to nie mocarz Zadny.
Ni ten — na ktorym trzy koron sie pietrzy,
Ale duch pierwszy globu — Swiatowladny,
Chociazby w chiopku — duch $wiata naj-
Swietszy:
Skgdkolwiek jego duch na mnie uderzy,
Gdziekolwiek jego wolanie uslysze,
Czy to zjawi sie w Siermigice pasterzy,
Czy jeszeze w zZiobku matka go kolysze,
Gdziekolwiek ono dziecko Swiatowladne
Poczuje — klgkne i ne twarz upadne.

.Balladyna* — kochanka moja
(Z listow Juliusza Slowackiego)

Co do mnie, nigdy jeszcze tak smuino nie
przepedzalem zimy. Nie wiem, dlaczego, ale
glebsza 1z kiedyxolwiek melanchoiia i obojgi-
nos¢ napadty ma mnie. Cale dnie przepedzam
w domu przy moim kominku, cate diugie wie-
czory przez te dwa mmiesigee trawitem na pisa-
niuw — o kitku dni dopiero skonczytem moje
prace... i teraz czuje jakag$ otretwiatosé.. Zdaje
sie, ze przez ten czas natezone wladze myslenia
rozkrecujq sie teraz jak siruny jakiego$ instru-
meniu — i za kilka dni powrdce do =zupeinej
ciszy zwyczajnego zycia, To — smutnol.. Juz
wieczorem zadne mary nie przyjda mie naowie-
dzaé, Zadna idealna picknodé nie usmiechnie sig
do mnie — a tyle idealnych figur przeszio przez
moj pokdj w ciggu tych dwoch miesiecy, Nie-
ktore wyszly przez okna, inne spalily si¢ w Za-
rze komanka, inne mnareszcie zostaly zasuszone
w papierze jak bratki albo inne kwiatki nie-
peine...

wd ostatniego ‘mego listu, w przeciggu miesiqgea
UPLY O NEGo, TUPluetn NOWY Sziung lealruing
— nwy wragedwy, pod tywutem Balladina,
Z wszystkich rzeczy, ktore dotychczas mozgow-
nice moje urodziuw, ta tragedia jest najlepszq —
zwlaszcza, Ze olworzyla mi nowq droge, nowy
kruj poeiyczny, me iknieiy ludzka stopq, kraj
obszerniejszy niz ta biedna ziemia, bo idealny.
Zobaczysz kiedys, Mamo kochana, co za dziwa-
na krawma — i czasy. Tragedia cala podobna do
starej ballady, utoZona tak, jakby jqg gmin ukia-
dal, przeciwna zupeinie prawdzie historycznej,
czasem przeciwne podobierstiwu do prawdy.
Ludzie jednak, staralem sie, aby byli proawdzi-
wyumi i aby w sercu mieli nasze serca.. Nie mo-
ge tu da¢ ci, kochano Mamo, wyobrazenia do-
kiadnego rodzaju dramatycznego w mojej ira-
gedii. Jezeli ma ona Trodzinne podobienstwo
z ktérq znajomna sziukq, to chyba z Krélem
Learem Szekspira. O, gdyby stanela kiedy przy
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krolu Leurze! Szekspir t¢ Dant sq tera:z moimi
lkochankami — i juz tak jest od dwoéch lat. Im
wiecej w obydwoch sie wcezytuje, tym wiece)
widze picknosci. Mamo moja, jaki ja bytbym
szezesliwy, gdybym mogt z tymi dwoma umar-
tymi usia$é pod lipqg jakq — albo debem, przed

moja wlasna chatqg — w mojej rodzinnej ziemi
— i marzyé — i pisaé marzenia — i gwarzyé
z tobq, kochana Mamo — i opowiadaé c¢i z 2a-

patem plany moje poetyczne, tal jak niegduys
hywalo.,.

z listu do matki, pisanego z Genewy
18 grudnia 1834.

.Zakonczylem moje zimowe prace i z dwoich
rragedii jedna mi tylko zostala, bo jedna spali-
tem w moim kominku. Mazepe taki smutny los
spotkal. Druga zaé, pod tytulem Balladina,
jest meja feworytka — i bedzie czekala, aZ be-
de mial c2zym posmurowaé prasy drukarskie.
Zdaje mi sie, 2e mie moi ksiegarze haniebnie
oszukuja, bo mi przestali przesylaé rachunkéw
i milcza jak krety w morze, czekajac zapewne
mojej osobistej wizyty. Prawdziwie, Ze nikomu
na $wiecie zaufaé nie mozZna, g mniej niz in-
aym ufaé trzeba ludziom, kiérzy nie majag pie-
niedzy. W tym polozeniu jest jegomosé, ktéry
sie trudni moimi ksigzkami. C6z wiec robié —
irzeba sie spuscié na jego grzecznos$é i sumie-
nie,,.

z listu do matki, pisanego z Genewy
5 lutego 18345.

.26 kilka dni wyjezdza stqd do Paryza L. Plater,
Przez niego unee posytum ci ogromnay manuskrypt
trugeduy pi, sutiaarnda, O KLOTY TaCZYysz
stg upomniec, \ie zuaum jo wcale, avy$ go na-
tycnnnast aruskowut, VO LO TozZe Ugd<ie 24 Cigi-
ko na ksiegurnee 1 drucarme, ale niech u cie-
bie lLen ‘twenuskTyYpt Powoly Oczekuje Czasu,
w ktorym ovez zuuwe] sitra.y bedzie mogt byé
drukowuny, @ wientzas weZ go pod prase
2 oszczednosciq, bo cnoé rzecz jest poiska, ale
niepairiowyczna, wiec gotowa mi sie Zle odpla-
cic, @& oryginuwnosc sama tej tragedii i rodzaju,
w ktorym jest napisana, moZe diugo rozkupowi
sprzeciwiac sie bedzie; dlaiege wiec chciatoym
oszczednej edycji — chocby na .bibule macz-
kiem — a to jest rzecz wielka, kiedy tak ubra-
na zgadzam sie mieé¢ mojq faworytxe i przyja-
ciotke mojego przyjacielar Zygmunta Krasin-
skiego, Jaxk ja bedziesz drukowat, to przedmo-
we krotkq w ksztaicie listu napisze, Otz sa
wszystkie moje zgqdania i profby. Na okladece

n

Trzech poematéw obwiesé, e spod prasy
wyidzie wkrétce tragedia pod tytuiem B q.‘l-
tadina Niech to troszke zaostrzy ciekawosc...

Adio, drogi moéj i kochany Eustaszku...

Twdj Juliusz Stow

z listu do Eustachego Januszkie\_vicza
pisanego z Florencji w listopadzie 1838 1

..Dzieki ci, Panie, Zes utwierdzil troche wupa-
dajacq juz we mnie wiare w uznuteczno§é prac
moich. Od dawna przestaje na matym, a wy-
rreliezy sie przyiemnodei wielu memn wiet-owwt
wiasciwuch, ze szczupbuch funduszéw drukuie
moie manuskrunte i ze §wisin manet przesin-
nuch. mi pieniedzy uz uiutem czeS¢ na druk
nowei tracedii pt. Ralladina. W tum roku
jest to czwarte wydane przeze mnie poema..

z listu do historyka literatury Michal=
Wiszniewskiego, pisanego z Paryvza
14 maja 1839 r.

..Oto wiec wszystko, drogi moj, nubazgraiem.
co tylko mozna byto nabezgraé, teraz donosze
¢i, Ze sie drukuje Balladyna — kochanka
moja... Nie spodziewasz sie, co to za dzielo.. do-
syé, Ze jest to osoba, ktéra mie z Zygmuntem
Krasinskim -zaprzyjainita mocno, on iq bowiem
polubiwszy, mnie polubit — oby mi i ciebie zy-
skala... Ale nie spodziewam sie, bo to jest gorz-
kie dzielo, a Swial w wim przez pryzmae prze-
puszezony i na tysigezne kolory rozbity wyma-
ga, aby sie kto w nim szczegélnie pokochal. Wi-
dzisz, kochany Gaszyiski, Ze ja drukuje i dru-
kuje, i mie przestaje drukowaé, co z tego na
koniec bedzie, nie wiem., Zycz mi czytelnikdmw
t kochaj troche przyjaznego ci

Julka Stowac.

z listu do poely Konstantego Gaszynskiesn
pisanego z Paryza 22 maja 1839 r.

...0t6z ja ci powiem, 2e przed Chrystusem
nie $mialbym deklamowaé =z zapalem ani
Szwajcarii — ani innych osobistych poe-
matéw — ale deklamowalbym spokojnie opis
walki ma stepie =z irzeciego aktu Salwus:
albo tez Wernyhory drame w pigtym.. Wie-
cej ci powiem — wystew sobie chlopka bogate-

go z rodzing jui czytaé umiejacq — za sto lat
— w cichym gd=ies domku pod Krakowem. Od-
poczywe po wojnie — szezedliwy — ogien pali

sie w izbie, a przy kalendarzu juz i niekiore
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ksigzks znejdujq sie na stole, Wystawze go so-
bie, ze czyta Balladyne — ten utwdér bawi
go jak basn, a zarazem wuczy jakiej§ harmonii
i dramatycznej jormy... Bierze Lille — to
samo. Mazepa trochg mu sig juz wydaje nad-
to deklamatorskim. Lecz zajrzat w Godzine
myéli albo w Lambra — i rzucil ze wzgar-
dq te melancholiczne skargi dziecka niedorosle-
go, Otéz dla chlopka jest Sally, Ks, Marek
i Ksiqze Nieztomny — ten Ksigze, ktory
mi koéeci wewnetrzne potamat — gdzie sq pioru-
ny poezji — a z kiérym ty nie masz Zadnego
2wigzku, bo mie na nerwy, ale na same czyste
czucie uderza, nie melancholijq, ale boles¢ obu-
dza — nie rozhartowywa czytelnika, ale go
czyni silnym i podobnym spokojnemi aniolo-

z listu do matki pisanego z Paryza w lu-
tym 1845 r., bedacego odpowiedzig mna,
zdaniem poety, niestuszng ocene jego
tworezosei.

Z wrazen teatralnych Stowackiego |

DO ALEKSANDRY BECU
Warszawe 15/3 kwietnia 1929

Najwiekszym dla mnie teraz roztargnieniem
+ zabawq sq kidtnie miedzy poetami i recenzen-
rami warszawskimi, ktorych wszystkich prawie
poznalem. Rozdraznite ich i poroznila nae wieki
przedmowa Mickiewicze w petersburskiej edycji
dziet jego, przeciwko recenzentom klasycznym
napisana, Odyniec, kochanek Litwy, znoéw nad
wwienczeniem swego imienia pracuje wydajac
nowy dramat pod tytulem,lIzora“, dzielo wiel-
wiej objetosci i bardzo matych zalet; jezeli je
do konce przeczytasz, to bedziesz mogla z ksie-
dzem tego dramatu zaépiewaé ,Te Deum*, bo
ia pieénig neboina koiiczy autor z wiekéw ru-
cerskich wzietq sztuke, Czy tez znajdujq sie
w Wilnie dziela, kidre teraz najbardziej w War-
szawie s¢ w modzie, jak na przyklad ,,Napoleon
en Egypte” par Barthelemy et Merry, poema we
Francji wwielbiane, albo dziela mlodego Wikto-
ra Hugo: ody, ballady, a nade wszystko jege
tragedia , Kromwel®, bardzo oryginalna; podob-
no, Ze temu autorowi pan La Martin i Delavigne
bedg musieli pierwszenstwa ustqpié.

Teatr warszawski dosyé mnie teraz bawi - -
bedgc na pysznej wystawie ,Feischutza* przy-
pomniatem sobie, jok kiedy§ Kokolnik, sam je-
den rzucajac sie po pokoju, te opere odgrywal...

Warszawa 6 stycznia 1838

Na warszawskim teatrze grajq teraz Taz pe
raz mowq, a dla nas stara sziuke pod tytulem
,Chiop milionowy”, o ktérej musialas juz co-
kolwiek z gazet styszeé, Pieknos$é tej sztuki ca-
la zalezy na dekoracjach, ktére prawdziwie sq
zachwycajqce, zresztq cala sztuczka dosyé siaba
i bez sensu. Cheialbym, 2eby jaq kiedy w Teatrze
Wilenskim wystawiono z waszg godng maszy-
neriq — dopiero by sie ladnie wydala, Zawig-
zal sie tu maly teatrzyk Rozmaitofci, w ktérym.
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gdy braklo komicznych przedmiotow, nas,
urzednikéw Ministerium, za przedmiot $miechu
wziewo i wystepite komedia pod tytutem ,Biu-
ralisci, Ale Bdg nie pozwolit ne to, aby tak
godne osoby vownie zniewazane byly, autorowi
komedii odebrat la verve poetigue i 2 piora je-
go wyszty same plaskie Zarty, kiére bynajmuie;
godno$ci maszej nie ujmuja.

UWAGI W LISTACH DO MATKI
Genewa, 24 marce 1534

Bytem tego miesigea kilka razy na teatrzc.
Dziwie sie, Ze mie teatr teraz nie bawi. Cheial-
bym uslysze¢ na nim ludzi méwigeych po polsku
- zdaje sie, ze rozmowy innym jezykiem pro-
wadzone nie interesujo mie — a potem tragedii
tu mie graja, opery tylko i wodewile. Pierwsze
ile dosy¢ mi sie wydajqa po paryskich i aktorki
trydnym przetamywaniem trudnosci dreczq za-
wieszeng uwage. Co do drugich, to jest wode-
wiléw, wwazam je za najgtupsze wynalezienie
Francuzow — ani w wich sensu, ani wesolosci,
fmi muzyki dobrej nie ma — wole proste
i szczere farsy, takie jak nasze ,Damy i huza-
ry“

Genewa, 28 wrzesnia 1834

Przyjechat zméw na zime teatr do naszego
smiasteczka i rozpoczat widowiska, Malo mie to
obchodzi, bo mie lubie zlych komedii i wodewi-
lbw. Oszezedno$é takze kaze mi jak najrzadziej
bywaé w teatrze. Wioch, z ktérym mieszkam,
prawi mi cuda o wloskich overach — a kiedy
stucham jego opowiadania, mysle o Tobie, Ma-
mo moja. We Wloszech teatr bardzo tani — naj-
drozsze miejsca 2 zlote nasze, na innych teatrach
1 zloty tylko, to jest pol franke. Oswojony z ce-
nami tutejszymi, nie moge nawet pojaé tej réoz-
nicy — i zly jestem mna los, kitdry mie przykul
do drogiego i nudnego kraju, witenczas kiedy
gdzie indziej moglbym Zué taniej i przyjemnie].

Neapol, 4 sierpnia 1836

Bywam tu na réZanych teatrach, na ktore mie
najczeéciej ciggna moi znajomi, Opery tutejsze
sq zle i nie bawig mnie, Komedia jeszcze gor-
sza, nudzi mnuie. Raz zabawilem sie wesolo na
teatrzyicu St. Carlino, gdzie przedstawiajq male
sztuczki dla ludw mneapolitaiiskiego w mneapoli-
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tafiskim dialekcie. Oryginaly wziete =z wulicy
zdajg sie wchodzi¢ na scene i zupetnie w akto-
rach nie widaé aktoréw, Z teatru tego mozZnt
poznaé ludu obyczaje. Uczeszcza mani dobre to-
warzystwo, cudzoziemcy na nim dbywaje i wszy-
stko sie $mieje, skoro sie kortyna podniesie.
Nie zawsze jednak mozZna trafi¢ na dobrq sztu-
czke. Przeémiawszy sie czasem nad miare, smut-
niejszy jestem potem, kiedy mysle o tej biednej
mojei vrzyszlosei.

Florencja, 22 sierpnia 1837

Stroja mi teraz fortepian i przy monotonnyrs
dfwieku necigganych strun pisze ten listek do
ciebie, droga — chce go bowiem dzisiaj jeszcze
w droge wyprawié, Wezorajszy wieczér spedzi-
lem na teatrze z kilku znajomymi i poznalem
sie z nowq figurq komedii wioskjei, to jest ro-
dzajem Arlekina, ktéory tu mosi naozwanie Sten-
terello, Chodze na teatr wiecej dla nauczenia
sie jezyka ni¥ dla sztuk, ktére sa nedzne i Ze
grane. ..
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ZDZISEAW HIEROWSKI

Podobna do starej balledy . . .

ludowoéci i baSniowosci ,Balladyny” pisa-

nn tomy. réwnie moze obfite jak te, ktére

traktowaly o w:zystkich mozliwych wply-
wach literackich, jakie sie w tej tragedii odbi-
ty. Do szkolnych kznonéw wiedzy o ,Ballady-
nie” nalezy, ze Slowacki zaczerpnal do tego
utworu watkow z ., Makbeta” ,Kréla Leara"
i ,Snu nocy leiniej” Szekspira, ze korzy:tal
z watkéw ,Lilii” i ,Switezianki* Mickiewicza,
ie wreszcie glowny molvw wezigl z ballady ,Ma-
Hoy” Aleksendra ChodZzki,

W charakterystvee utworu zgadzano sie po-
wszechnie z wyznaniem pcety, zawartym w Ii§-
cloe do matki: . Tragedia cala podobna do starej
ballady., ulozona tak. j2kby ja gmin ukladal.
przeciwna zupelnie orawdzie historyernej, cza-
sem przeciwna podcbienstwu do prawdy”. A mi-
mo to nad scenicznymi dziejami .Balladyny"”
zaciazylo pielno wplywdw szekspirowskich. —
Utarla sie u nas tradycja grywania ,Balledyny”
po szekspirowsku, jzko ponurej i krwawej tra-
gedii, w stylu w'elkiego widowiska szekspirow-
skiego. W tej stmosferre ludowoéé .Balladyny”
przygacala 1 blsdla schodzila na plan dalszy,
nie odgrywala wiekszej roli. I przez to chyba
dopuszezeno sie jakiego§ falszu w stosunku do
tego dziela. przede wszystkim za§ zaciersmo je-
go oryginalne§é, a uwypuklano wszystkie $la-
dy wplywdw literackich.

Prof. Julian Krzyzanowski w swym krétkim,
ale doskonatvm szkicu ,Motywy badéniowa
u Stowackiego” pisze po omdwieniu szerequ
baéniowych watkéw tej tragedi’: .Tegn pokro-
ju motywéw spotykemy w .Bzlladynie” bar-
dzo wiele i obernoéé ich wilasnie sprawia, iz
traredia ta ma charakler tek zdecvdowanie
fo'klorystyezmy. ezy — co na jedno wychodzi —
ludowy. Drpelnfa‘a one i cleninig jei watlek
podstawowy, watek ,Malin”, ich za§ c2lodé
sprawia, ze tragedia Stowackiego jest bodajze
wyjatkowym w li‘ersturze rom-ntycznej olka-
zem udramatyvzowania pomy<in basriowego wy-
dobycia z niego tych wszvystkich eferkiéw, bez
ktérych dramat w wiclk'm stylu byiby nie do
pomy¢lenia”. I powoluiac sie na swoia analize
tych watkéw basniowych utworu dodaje: ..Zmie-
niaja one bardzo istotnie poglad na tg ftra-
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gedig, poczytywany zazwyczaj za uklad mi-
sirzowsko wykonanych warabesek, przeréinych
walkéw i motywidw pochodzenia literackiego.
Przemiana porobionych tu domystow i przypu-
szczen w zwyczajne, zrodlowe konstatacje, ka-
ze dostrzec w , Balladynie” rezuliaty rzelelned ~
znajomesci folkicru u Slowackiezo i umiejeino X
§oi ariystycznege ich wyzyskania. W wyniky o
wypadnie iz tam, gidede inni romantyey zdobys ™%
wali si¢ na nile probki, Slowacki zwyciesko 3 |
pokusil si¢ o konstrukcje dramatyezng w wiel«

kim stylu i zadanie to rozwigzal bez zarzutu”. . |

Inscenizacja Jozefa Wyszomirskiego, w ktorej'\.® ,
prezentuje ,Ba:ladyne” Teatr SH&&L—I&—M/ ‘
piafieleiesd, zmicra kon'ekweninie do scenicz- |
nej realizacii tych wnioskow, do jakich doszed? i
krytyk i historyk literatury: pokazaé , Ballady-
ag” jeko bafn i tg jej baéniowossé wydobyé przy |
pomocy frodkéow Scidle teatrainych, tylko te- |
frowi wlaSciwych, ujmuige ja w tok opowiesei, |
k}érq araniuja i snuig przed widzem dwa dusz-
ki leSne — Skierka i Chochlik tak rzekomo
szekspirowskie a przeciez tzk mocno csadzone
w pol:kim folklorze, e gdzicindziej jak w nad-
goplanzkim lesie wyobrazié ich sobie nie umie-
my. Za poSrednictwem tych jakby przez fznta-
zjg ludu polskiego stworzonych postaci rozwi-
ja sie przed nami z legendarnych pradziejéw
wydobyta historia o czarnei Balladyn‘e i biatej
Alinie, dramat duiewczyny z ludu, ktéra w da-

Zeniu do wladzy kreczy od zbrodni do zbrodni,
by w koficu sama o-adz'é swe winy i wydaé na
siebie wyrck. W tej basniowej atmosferze do-
konuije sie sublimacja krwawveh wa'kéw tra-
gedii trecg one swa ostrodé i dostownoéé — tak ,
wlaén'e jak dzie'e sie to w basni ludowei — |
wszystko sta‘e sie umowne, sta‘e sie teatrem.
Porostaje tylko zzmierzeny przez peoete realizm
posteel — w tym wvpadku takie i postsc’ fan-
tastyeznych — nozos'afe prawda ludzkiess
przezveis 1 pozostaie nisnaruszony moral basni,
tym wlasnie sub‘elnieiszy, Ze wyrazony przy
pomocy basnicwych konweneii. Te cuda prze-
dziwne ktore drvicja sie tu za snrawa Goplany,
Skierk! i Chochlika, a ktére tvle zszwycraj
eprawialy trudnofei reiyierom -inscenizatorom
i maszynistcm, sta‘a sie w ramach tveh kon-
wencii berdzn oros‘e i naturalne, bo spo<éb ich
przeprowzdzenia daleki jest od usilowaf wy-
wolania ilu7ji 2e co$ cudownego dzieie sie na-
prewde. Widz ani na chwile nie zepomina zZe
jest w teatrze. 7ze od vierwszvch elow Skierki
i Chochlika zawarl z nimi cichy pakt. kt!6reco
regul bedzie do konca spekizklu przestrzezal.
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W, je sie, ze w takim wladnie ksztalcie
ecemgz‘;m 2 calg wyrazistoscia rysuje nam sie
JBalladyna” jako arcydzielo dramatu polskiego.
Z’N,io arcydzielo na modle uwxelb;;mego zreszia
przez poete Szekspira, ale arcydzielo oryginal-
ne, zbudowane z e.emeniow polzkiego folklomi:
pelskich legend i ba$ni, nie wolng vqprawdz
od wplywow literackich, ale podejmujace obce
wzory z pelna éwiadomoéciq_po_to. by dok&
naé genialnego przeksztalcenia .1ch na wa
wiasne, zyjgce wlasnym samodzielnym zyciem.
Slowacki zdawal scbie jasno Sprawe z pokre-
wienstw literackich, jakie w dziele tym wysig-
puja, ale mial zarazem calkowita S$SwiadomoS§é
a1 pewno$é, ze nic tu nikomu nie jest dluzen‘;
W innym wypadku nie otaczalby Balladyny
i2zka milodcia, nie obdarzylby tej tragedii -
jak zadnego swego utworu — tyloma czutymi
wpitetami. \ )
(plnescenizacja Jozefa Wyszomirskiego pragnie
pokazaé , Balladyne“ ,podobna do stgrej balla-
dy”, takg ,jekby ja gmin uklzdal”, jak utwor,
ktéry ,bawi jek basn, a rezem  uczy jakiejs
harmonii 1 dramatycznej formy”.

DY _mazrea..1958. roku. na- Scenie Pol-
skiej Czeskim, Cieszynie -przy -wspéipracy-re-
mv.se;sfmj raneiszka -Michalikta W scenograffi

'wa. Cejnara; z -muzykg~ Jozefa  Proe- -

ZESPOL TEATRU SLASKIEGO
IM. STANISLAWA WYSPANSKIEGO
W KATOWICACH

W sezonie 1958 /59
WE. stanu w dniu 1 pazdziernika 1954

Dyrektor i kierownik artystyczny:
JOZEF WYSZOMIRSKI

Vicedyrektor:
JAN SIRORSK]

Sekretarz Teatru:
SABINA HESS

ZESPOL, ARTYSTYCZNY
Reiyserzy:

Jerzy Jarocki
Edward Zytecki

Scenografowie:
Wieslaw Lange |
Urszula Gogulska

Jerzy Katucki
Tomasz Ruminski

Zdzistaw Hierowski

Aktorzy:

Kierownik literacki: {
|

Janina Burke

Zofia Bregulowa
Sabina Chrominsks
Halina Cieszkowska
Liliana Czarska
Michalina Dabrowsica
Krzesistawa Dubiel
Maria Grabowska
Jolanta Hanisz
Krystyna IHakowicz
Eugenia Kwiatkiewiczowa
Ewa Lassek

Stefania Michnowska
Zofia Michalska
Danuta Morawslka
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Janina Morska
Krystyna ivioll

Jamna Frzeradzka
Helena Rozwadowska
Alicja Sedzinska
Irena Tomaszewska
Zoiia Truszkowska
Krystyna Tworkowska
Jadwiga Ulatowska
Barbara Watkowna
Zofia Wicinska
Klementyna Zastrzezynska
Halina ziélkowska
Lucyna Zguléwna
Ewa Zylanka

Marian Bielecki

Jerzy Bielecki
Romuald Bojanowski
Stanistaw Brudny
Mieczystaw Dlaszewski
Flerian Drobnik
Wincenty Grabarczyk
Roman Hierowski
Kazimierz Iwinski
Zbistaw Ichniowski
Mieczyslaw Jasiecki
Zbysiaw Jankowiak
Stanisiaw Kossowski
Tadeusz Kalinowski
Jan Klemens
Wiladysiaw Kornak
‘Wiadyslaw Kozlowski
Bohdan Kraskiewicz
Bernard Krawczyk
Adam Kwiatkowski
Stefan Lenski

Michal Lesniak
Kazimierz Lewicki
Maciej Matlek
Henryk Maruszezyk
Bolestaw Mierzeiewski
Edmund Ogrodzinski
Ludwik Paczynski
Piotr Polonski

Jerzy Polonski
Wtadystaw Przebinski
Kazim'erz Sala
Jerzy Siwy

Rolestaw Smela
Woiciech Standello
Zvemunt Wilezkowski
Ryszard Zaorski
Wactaw Zastrzezynski
Jozef Zbirog

Rudolf Zbrojewski
Andrzej Ziebinski
Mieczystaw Ziobrowski

Inspicjenci:

Pianistka:

Suflerzy:

Maszynisci:

Elektrycy:

Felicja Gabriel
Jan Ptachno
Stanistaw Poloczek
Bolestaw Wawros

Danuta Czajkowska

Maria Czaszkowa
Maria Kisielewska
Daria Polonska

ZESPOL: TECHNICZNY

Bogdan Chomiak, kier. techniczny

Jarostaw Jarosiewicz

Franciszek Kobylarz
Szymon Adamski
Ewald Czech
Edward Czok

Kazimierz Gadula, brygadier

Stefan Jaworski, brygadier
Antoni Jurkiewicz
Joachim Kaluza, brygadier
Stanistaw Kamski

Kurt Kasperek
Maksymilian Mitman
Jézef Malinowski

Stefan Nowak

Pawetl Opalinski
Francizzek Ostrowski
Jerzy Steinert

Jerzy Tyrala

Klemens Wieczorek

Jan Krezel, kierownik
Stanistaw Bartodziej
Adam Grzaska
Stanistaw Holéwka



Antoni Hornik

Emilia Kowalik

Ginter Kucharczyk

Mieczystaw Misztal, zast. kierownika
Augustyn Ordon

Franciszek Wojciechowski

Pracownia malarska:

Antoni Underowicz, kier. pracowni
Kazimierz Stapinski

Stanistaw Siudzinski

Roman Stephan

Fracownia stoiarska:

Szczepan Roman, kier. pracowni
Jerzy Gléowka

Wilhelm Janeczko

Jozef Kubica

Jozef Niemezyk .

Henryk Pilarski

Modelatorn’a:

Stanistaw Mozeiko, kier. pracowni
Benedykt Kubista

Warsztat Slusarski:
Wiadyslaw Baczynski
Praoewnia perukarvsia:

Pawel Grabowski. kier. pracowri
Maria Bem

Barbara Papon

Emma Tomezak

Bugenia Wochnik

Pracownia krawiecka meska:

Michal Walczak, kier. pracowni
Alojzy Blukacz

Alfred Hirszberg

Witodzimierz Kisiel

Stanistaw Klecki

Pracownia krawiecka damska:

Malgorzata Kucielowa, kier. pracow.
Antonina Federowicz

Gertruda Marcol

Gizela Szendzielorz

Helena Tienel

Pracownia szewska:

Bernard Malinowski, kier. pracownt

Sylwester Rusin
Rekwizytornia:

Maria Kloska, kierownik

Helena Brylka

Helena Wojciechowska
Pracownia tapicerska:

Jerzy Rajwa

Konserwator:
Stanistaw Kowolik

Farbiarnia:
Jozef Fojcik

Pralnia:

Aniela Gromotka
Elzbieta Kwapik

Garderobiane:

Emilia Dudek
Katarzyna Durda
Ernestyna Gajda
Maria Kurpas
Jé6zefa Manio
Katarzyna Ochojska
Elzbieta Swaoboda
Ewa Tomala

ZESPOY:, ADMINISTRACYJNY

Dzal finansewy:

Rudolf Broda., giéwny ksiegowy

Zygmunt Burska, z-ca gl ksieg

Jadwiga Lowitzer

Wanda Maieran

Maria Mnich

Klara Tendera

Radca prawny:

Ludwik Wréiyna
Drial gospoderczy:

Kazimierz Kulesinski, intendent
Waclaw Bekier, ref. zaopatrzenia
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Anna Drendowa

Gertruda Farnik

Tadeusz Jodiowski, archiwariusz
Halina Kornak, kasjerka biletowa
Stefania Korejbo

Klara Kuczera

Maria Kurowska

Franciszek Michael, org. wyjazdéw
Aleksandra Mozejko, kasjerka bilet.
Zbigniew Piotrowski, intendent
Alicja Piaskowska, kasjerka bilet.
Eleonora Polaczek

Malgorzata Przybylowa, mag. kost
Barbara Rudkiewicz, bibliotekarka
Andrzej Susek, kontroler biletowy
Tadeusz Winczewski, sekr. Rudy M.

Hierowey samochedowi:

Wiktor Bednorz
Rufin Galus
Stefan Herok
Jan Marcol
Florian Mencel

Palacze:
Teodor Gléwka
. Roman Jucha
Bileterki — Szatniarki:

-Lucia Butyter
Maria Domanska
Mcenika Frydowa
Maria Gruszkowa
Maria Konieczna
Paulina Konieczna
Paulina Kornaus
Jadwiga Krawiec
Irena Matuszewska
Anastazia Mazurek
Luiza Mencel
Anna Mendrela
Teresa Mohrhardt
Jadwiga Piechulek
Marta Pietruszkowa
Marta Piwecka
Maria Pluta .
Bronistawa Sursek
Jadwiga Sr¥napka
Maria Szydtowa
Gertruda Walerus
Gertruda Wraciawek
Maria Zawidzka

Portierzy:

Sprzgtaczki:

Aleksandra Adamowska

Stanistaw Garbarezyk
Maria Kuska

Marta Matuszek
Marian Majewski
Franciszek Marklowski
Alojzy Staniczek
Feliks Stepniak

Maria Stepniak

Maria Zurek
Franciszek Zurek

Helena Banaszak
Klara Basek

Edyta Brzezinska
Hildegarda Frdohlich
Monika Frycz
Stanistawa Heilman
Hildegarda Kusek
Zofia Ludwikowska
Gertruda Mgjller
Genowefa Majdura
Maria Niemeczyk
Gertruda Nowak
Anna Stencel




Z KRONIKI TEATRU

Nowi cztonkowie zespotu
. artystycznego

AKTORZY :

ZBYSEAW JANKOWIAK —
prace aklor:ika rozpoczat w
Tealrze Nowym w Poznaniu.
Egzamin aktor.ki zlozyl w r.
1951. W Jatach 1947 -58 wy-
slepcwal w Teatrze im. J.
Osterwy +w Lublinie, Waz-
nej.ze role: Gucio w , Slu-
bach panienskich”, Fireyk

N ; w Fireyku w malotach”,
Burun w ,Poemacie pedegogicznym”, Gucio
w ,Domu na Twardej*, Tom Prior w ,Ostatnim
rejsie”, Fantazy w ,Fantazym“, Horacy Fryde-
ryk w ,,Zaprcszeriu do zamku”. Prace w teatrze
Slaskim rozpoczal od roli Kirkora w ,Ballady-
nie”,

TADEUSZ KALINOWSKI — &
rozpoczal prace zktorska w
r. 1934 na e-tradzie i w rTe-
wii; w latach 1945 — 1943
pracrwal w Teatrze .Slqakim '
w Katcwicach po raz pier- |
wszy jako aktor dramatycz-:
ny, ckad nrzeszed! do teatru
w Kielecech a na sezon 8
1949/50 do Tealru im. Slo- : - -
wackiego w Krakowie, Lata 1951 — 58 spedza
we Wroclawiu wystepujac prrez cztery lata
w Tealrze Polskim, a nastepnie przez 3 lata
w Teatrze Rozmaito$ci. W:Zniejsze role tego
okresu: Prezes w .Komed:i” Apolla Korzenio-
wskiego, Don Diego w ,Cyd:ie” Corneille’a,
Gianni w ,Biegu do Fragala” Siryjkow. kiego-
Roibaumas, szereg r6l komediowych w sztuksch
Baluckiego (m.n. Fikalski w ,Domu otwartym”),
Blazen w ,Wieezorze Trzech Kroli" Szek pira,
Kreon w .Antygonie” Anou ha. Powrét na sce-
ne katowickyg rozpoezal od reli Marka w komedii
Mazanzariego ,.Naize kochkane dziatki’. W Tele-
wizii Katowickiej wyslapil w ty'ulowej roli
w farsie starofrancuskiej ,M:istrz Pathelin”.
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. BOHDAN KRASKIEWICZ —
¥ ukonczyl Wyzizq Szkole Te-
i atralna w Krakowie w r.
1957 i zostal zaangazowany
. do Teatru Polskiego w Biel-
ku, gdzie pracowal do kon-
| ca sezgnu 1957/58. Wazniej-
ze role: Wernyvhora w "We-

. ? © selu” Wyspianskiego w rez.
Iwo Galla, Jajecznica w ,Ozenku” Gogola.

EWA LASSEK — ukonczyla
Wyzsza Szkolge Teatraina w,
Krakowie w r. 1930 i zasta- |
1a zaangazowana do Teatru
Sla kiego w Katowicach. Tu
grala Helene w ,,Obcym cie- |
niu” Simonowa, Jane Gra-
ham w ,,Trzydziestu srebrni-
kach” Fasta, Anie w ,,Wis-
niowym sadzie” Czechowa.
‘W latach 1954 — 56 pracowala w Teatrze Zagle-
bia w Sosnowcu gdzie grala m. in. Rozyne w
Cyruliku Sewilskim“ Beaumarchais i Aksjuszg
w , Lesie* Ostrowskiego. Od r. 1856 do konca se-
zonu 1957/58 wystepowata w Tealrze Satyry w
Katowicach., Tu m. in. gléwne role kobiece w jed-
noaktéwkach Merimee'go ,Niebo i pieklo“ oraz
.Sposcbnode”, w Roxy”, ,Dudku” 1 komedit
Pirandella ,Czlowiek. zwierze, cnota”. Pierwsza
je] rola po powrocie na scene Teatru Slaskiego
jest Skierka w ,Balladynie”.

KRYSTYNA MOLL—ukon-
czyla Krakowska  Szkole
Dramztyczng w r. 1955 i zo-
stala zaangazowana do Te-
airu Polskiego w Bielsku,
gdzie pracowala do konca
seronu 1957/58. Wazniejsze
- - role: Elzbleta w ,Rozdrozu

AN o milo§ci” Zawieyzkiego, Ma-
- rynia w ,,Weselu” Wyspian-
skiego, Marianna w ,,Swietoszku” Moliera, Du-
niaszka w ,Ozenku” Gogola. W Teatrze Slaskim
w Katowicach rozpoczela prace od roli Panny
Halineczki w , Zolnierzu Kro6lowej Madagaska-
ru” na scenie teatru .Komedia”; dublowala tek
role Klary w ,ZeméScie” Fredry.
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KAZIMIERZ SALA — w la-
tach 1953 — 57 uczeszezal
do Krakowskiej Wyzsze]j
Szkely Dramatycznei. W se-
zonie 1957/58 wystepowal w
‘Panstwowym Tealrze Saty-
ry w Katowicach, skad
przeszedl do Teatru Slaskie-
go. Prace w Teatrze Slaskim
rozpoczal od roli Chochlika
w ,,Balladynie” Slowackiego.

JADWIGA  ULATOWSK.
— rozpoczela prace aktor-
w Tealrze Ziemi Rzeszow-
skiecj w sezonie 1944/45.
skad na sezon 1957/58 prze-
szla do Panstwowego Tea-
tru Satyry w Xatowicach.
Wazniejsze role: Klara w
0 .Slubach panijenskich” Fre-

- dry, Muszka w ,.Skizie” Za-
polskiej, Warwara w .Burzy” Ostrowskiego, Ma-
ryna  w ,Weselu” Wyspianskiego, Anna w
»Ostrym dyzurze” Lutowskiego. Prace w Tea-
trze Slaskim rozpocrzela od roli Julii w kome-
dii Manzariego ,Nasze kochane dziatki”.

RYSZARD ZAORSKI —_—
ukonczyl Wyzsza Szkale
Dramatyczna w Krakowie
w r. 1950, po czym praco-
wal kolejno w krakowski ; :
teatrach im. Slowackiego
Starym i Powszechnym. :
Wazniejsze role: Geston w
~Arukach” Becque’a, Karol B ‘ 3
w ,Ciezkich czasach” Ba- 'S L '
huckiego, Walek w ,,Romansic z wodewilu”, Ju-
suf w ,Bylo troje przyjaciél”. Prace w Teatrze
Slaskim rozpoczal od trzech epizodéw charak-
terystycznych w ,Zolnierzu Krélowej Madagas—
karu” na scenie teairu . Komedia”,

LUCYNA ZGUTOWNA

. ukoniczyia krakowska Wyz-
sza Szkole Dramatyczna w
roku 1958, skad zostala za-
angazowana do Teatru Sla-
skiego. Jej pierwsza rolg
byla Grazia w komedi
Manzariego ,.Nasze kocha-
ne dziatki”,

MIECZYSE AW ZIOBROW-
SKI — prace aktorsks roz- °
poczal w r. 1946 w Jeleniej .
Gorze gdzie dziatat wow-
czas przyszly teatr wro-~
clawski, Egzamin akiorski
zrozyl w r. 1948. W sezouie
1948/49 grat w teatrze Iwo
Galla na Wybrzezu, w la-
tach 1949/52 we Wroclawiu
pod dyrekejy H. Szletyn. kiege. W latach 1952
do 1956 nalezal do zespolu Teatru Slaskiego
w Katowicach. W tym czasi: grat Henryka
Montrivault w ,Rod-ince” Jurandota, Delegata
floty baityckiej w ..Zagledzie eskadry” Kornij-
czuka, Lopachina w ..Wisniowym sadzie” Cgze-
chowa, Rzecznickiego w ,Fantazym” Slowac-
kiego. Stad przeszed! do Teatru Starego w Kra-
kowie. Pierwsza rola po powrocie na scene ka-
towicka —- Grabiec w ..Balladynie” Stowac-
kiego.
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HALINA ZIOLKOWSKA -
studia aktorskie rozpoczela
w  konspiracyjnej szkole
dramatycznej w czasie oku-
pacji, prace na scenie w r,
1945 w pierwszym war-
szawskim leatrze zorgani-
zowanym na Pradze. Na-
stepnic pracowala kolejno

.4 e 5w teatrach Lodzi, Poznania
a od r. 1947 do konca sezonu 1957/58 w Teatrze
im. Osterwy w Lublinie. Wazniejsze role: Do-
ryna w ,Swietoszku”, Antosia w .Chorym
z urojenia”, Katarzyna w .Poskromieniu zlos-
nicy”, Klara w ,Slubach paniefiskich”, Skier-
ka w ,Balladynie”, Katarzyna w ,Krélu wilé-
ezegow”, Szura w ,Jegorze Bulyvezewie” (wyroz-
nienie na Festiwalu Sztuk Radzieckich), Lud-
mila w ,,Weassie Zeleznowej”. Prace w Teatrze
Slaskim rozpoczela od roli Julii w .Naszych
kechanyeh dziatkach” [ Geplany w ,Ballady-
aie”.

SCENOGRAFOWIE

URSZULA GOGULSKA — ukonczyia Aka-
demie Sztuk Pieknych w Krakowie w r. 1856,
Wydzial Scenografii u prof. Karola ¥rycza, pa#
czym w sezonie 1956/7 pelnita funkcje asysien-
ta scenografa w Teatrze ,Afteneum” w War-
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szawie. Przez krotki okres pracowala w Tea-
trze im. Osterwy w Lublinie (scenografia do.

»Nie igra sig z milo§cia” Musseta), a nasiep-
mie w Teatrze Rapscdycznym w Krakowie (sce-

nografia do ,Odyssei”), Jako pierwsza prace,

w Teatrze Slaskim wykonala projekty deko-
racji i kostiuméw do komedii heroicznej G. Fi-
gueiredo ,Lis i winogrona”.

JERZY KALUCKI - ukonczyt Akademie
Sztuk Pieknych w Krakowie, Wydzial Sceno-
grafii u prof. Andrzeja Stopki, w r. 1958. Pier-
'wiza jego pracg scenograficzng byly projekty
kostiuméw i dekoracji do opery ,Madra” Ocf-
fa dla Pansiwowej Opery Slaskiej w Bytomiu
(czerwicc 1958). W Teatrze Sla:kim zadebiuto-
'wal scencgrafia do komedii Manzariego . Nasze
kochane dziatki”,

POCZATEK SEZONU 1957/58

Pierwsza sztukg wystawiona przez Teatr Sla-
gki im. Wyspian:kiego w nowym sezonie byla
»Policja”, dramat ze sfer zandarmeryjnych Sla-
‘womira Mrozka, Premiera odbyla sie w dniu
i wrze$nia na Malej Scenie. Rezyseria — Jerzy
Jarocki, scenografia — Tomasz Ruminski, Ob-
sada: Kazimierz Iwinski {(Naczemik policji).
Mieczyslaw Jasiecki (Wiezien), Michat Leiniak
{Sierzant — prowokator . Janina Bakowska-
Przeradzka (Zona sierzenta — prowokatora);
Generat (Romuald Bojznowski). Program ilu-
strowany przez autera sztvki zawiera artykut
Henryka Voglera ,Jak Slawomir Mrozek przy-
piera do muru Swietoéci”.

W dniu 27 wrzesnia wystawiona zostali
»Zemsta” Aleksandra Fredry z okazii jubileu~
szu  d0-lecia pracy scenicznej Bolestawa Mie-
rzelewskiego. Svekiakl reizyserowal jubilat. kté-
Ty wysigpil réwniez w roli Czeénika. Dalsza
obszda: Barbsra Walkéwna (Klara — w dal-
szych przedsiawieniach role ie grala rownies
Krystyna Moll). R-m=n Hierowski (Rejent —
w- dalszych przedstawieniach w roli jej wysta-
pil Bolelsw Smela) Ad:m Kwia'kowski (Wa-
ctaw), Halina Cieszkowska (Podstolina). Piotr
Polonski (Papkin — w dalezveh przedstawie-
mirch w roli Pavkina wystapit Florian Drob-
k), Kazimierz Lewicki (Dyndalski), Edmund
Ogrodzinski (Smiralski), Wirdyvstew Prrzebin-ki
(Perctka — w dalszveh vrzedstawieniach tokze
Florien Drobik) Rudslf Zbr-jewski i Zve-
munt Wilezkowski (Mularze). Scenografia Jana
Dutkiewicza.
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Bolestaw Mierzejewski 2z okazji jubileuszu
zosial cdznaczony Krzyzem Kawaler:kim Od-
rodzenia Polski. Na przedsiawienie jubileuszo-
we wydany zostal specjalny program, obrazu-
jacy dzialalncs$é antystyczng jubilata.

W dniu 11 pzzdziernika cdbyla sie premiera
sotuki czeskiego pisarza Pawla Kohouta , De-
brzy ludzie i mitosé” (tytul ustalony przez
teafr, tytul oryginalu b, Takova laska”) w in ce-
nizacji 1 wezyserii Josefa Zajiea, dyrektora
i kierowhika artystvezneso Divadla Teszintke-
ho Slevska w Czeskim Cieszynie. Obsada: Ro-
men Hierew ki (Pan w todze) Alicia Sedzinska
(Lida Matyséwna), Andrzei Ziebniski (Piotr Pe-
trug), Kry:tyna Illakowicz (Lida Petrusowa),
Bernsrd Krawszyk (Milan Stibor). Helena Roz-
wadowska (Matka Stibora) Wtadvstzw Kornak
(prof. Soukop), Ewa Zylznka (Majka), Wincen-
ty Grabarczyk (Waclsw Krél) Stanistaw Kos-
sowski (Kelner). Scenografia: Zdana Jasin-ka.

Z dniem 1 pazd-iernika dyrekecja Teatru Slg-
skiego chiela trzecia scene — dewny Teatr Sa-
tyry w Katowicach przy ul. Wieczorka 17. Juz
w dniu 18. X. odbylo tie na tej scenie pierwsze
przedstawicnie. Wystawiono komedie pisarza
wiloskiego Nicola M:nzari ,Nasze kochane
dziatkl” w przektadz'e Jadwigi Paszenkiewicz,
rezyserii Jerzego Jarockiego, :zcenografii Jerze-
go Kaluckiego. Obsade stenowili: Irena Toma-
szew ka (Marilda), Jerzy Polonski (Riri). Ta-
deusz Kalinowski (Mz2rek). Lucyna Zgutéwna
(Grazia) Wladyslaw Prrzebinski (Prezes saduw),
Halina Ziotkowska i Jadwiga Ulatowska (Ju-
lie ).

Druga premierg na nowej scenie — ktorej
dano nazwe , Teatr Komedia” — byt , Zolnierz
Krélowe] Meadagaskaru” Dobrzan kiego i Tu-
wima 2z muzyka Tadeusza Sygietynskiego, w
goScinnej rezyserii Lidii Zamkow. Scenografie
opracowal Toma:z Rumin:ki, choreografie Leo-
kadia Zienko. artystka Opvoeretki w Gliwicach.
Kierownictwo muzyeczne objal Konrad Bryzek.
W roli Kamilii wysiepuje goscinnie artystka
Operetki Slaskiej w Gliwicich — Maria Arty-
kiewicz. W ruli mecenasa Mazurkiewicza —
Mieczy law Jasiacki.

»Balladyna” jest wiec széstq premiera nowe-
g0 sezonu.

Przez wrzesiefi i pazdziernik utrzymywalo sie
¢ powcdzenlem na afiszu ,We:ele Figara”
Bezumarchais’go, ktérego premiera odbyla sie
31 maja br.



W PRZYGOTOWANIU

w mb&ch znajduja sie nastepuj
FIODORs. Do O KR e RoDNLA
1 KARA w inscenizacji i rezyserii Jozefa Wy-
szomlrﬂdego. Scenografia: Wieslaw Lange;

MARII GERSON-DABROWSKIEJ ,LALECZ-
KAZSASKIEJFOBCEHANYshaMdhdde-
ci w rezyserii Mieczyslawa Daszewskiego, sce-
nografii Tomasza Ruminskiego. W rolach g!é-
hni:h Jolanta Haniszowina i Bernard Kraw-
czy:

GUILHERME FIGUEIREDO ,LIS 1 WINO-
GRONA", komedia heroiczna, (polska prapre-
miera gloénej sztuki wspolezesnego pisarza bra-
zylijskiego) w rezyserii Edwarda Zyteckiego,
scenografii Urszuli Gogulskiej. Sztuka ta prze-
widziana jest na Malg Scene.

TRESC PROGRAMU

Kazimierz Wyka: O Juliuszu Slowackim str. 5
»Balladyna” — kochanka moja.. . . str. 23
Z wrazen teatralnych Slowackiego . . str. 29
Z. Hierowski: Podobna do starej ballady str. 32
Zesp6t Teatru Slaskiego w Katowicach . str 35
Z kroniki Teatru. St b, i L
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